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Il Santo Padre sosta in preghiera davanti al sepolcro di San Paolo.

 
 
 
 
 

In fide vivo

La schola: Cf. Gal 2, 20
In fide vivo Filii Dei, 
qui dilexit me, 
et tradidit semetipsum pro me.

Io vivo nella fede del Figlio 
di Dio, che mi ha amato 
e ha consegnato se stesso 
per me.

 
 
 
 
 
 
Il Santo Padre:
Nel nome del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo.

C. Amen.

 
A quanti sono in Roma, 
amati da Dio e santi per chiamata, 
grazia a voi e pace da Dio, Padre nostro, 
e dal Signore Gesù Cristo!

C. E con il tuo spirito.
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Ianitor cæli

La schola e l’assemblea:

Ia-   ni- tor   cæ-li,  doctor   orbis   pa-ri-ter,    iu-dices1.

IV

sæcli,      ve-ra   mundi      lumi-na,   per   crucem   alter,  alter

ense    tri- umphans,  vi-  tæ   sena-tum laure- a- ti    possi-dent.

Il custode del cielo e il maestro della terra, 
giudici del tempo, vere lampade del mondo,  
trionfando l’uno per mezzo della croce, l’altro con la spada,  
siedono, incoronati, nell’assemblea della vita.
 
 
 
La schola:

2. O Roma felix, quæ tantorum principum 
es purpurata pretioso sanguine, 
non laude tua, sed ipsorum meritis 
excellis omnem mundi pulchritudinem.

O Roma felice, che sei im-
porporata dal prezioso san-
gue di tanto grandi Princi-
pi, non per la tua lode, ma 
per i loro meriti, eccelli su 
tutta la bellezza del mondo.
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La schola e l’assemblea:

O-    li- væ     bi-næ    pi- e-  ta-  tis      u-ni-cæ,      fi-de   de-vo-3.

ta-tis   gemi- næ     post mortem carnis    impetra-te    vi- ve-re.

tos,    spe  ro- bustos   ma-xi-me,     fon- te   re-  ple-tos  ca-ri-

O due olivi dell’unica pietà, 
chiedete che, resi devoti per la fede, fortissimi per la speranza, 
colmi della fonte della duplice carità, 
dopo la morte corporale possiamo ottenere la vita vera.
 
 
 
La schola:

4. Sit Trinitati sempiterna gloria, 
honor, potestas atque iubilatio, 
in unitáte, cui manet imperium 
ex tunc et modo per æterna sæcula. 
Amen.

Sia eterna gloria, onore, 
potenza e giubilo, nell’uni-
tà, alla Trinità, il cui potere 
rimane saldo ora e per i se-
coli eterni. Amen.
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Il Santo Padre:
Fratelli e sorelle, 
l’apostolo Paolo ci ricorda che la fede viene dall’ascolto: 
lo Spirito Santo, dono del Risorto, 
disponga il nostro cuore ad accogliere la Parola, 
che l’Evangelizzatore delle genti 
ha rivolto alla comunità cristiana di Roma.

 
 

Lettura

Per mezzo di Gesù Cristo  
abbiamo ricevuto la grazia di essere apostoli, 

per suscitare l’obbedienza della fede in tutte le genti.

Il lettore:
Ascoltate la parola di Dio  
dalla lettera di san Paolo apostolo ai Romani 1, 1-6. 8-9. 11-12. 14-15

Paolo, servo di Cristo Gesù, apostolo per chiamata, scelto per an-
nunciare il vangelo di Dio - che egli aveva promesso per mezzo dei 
suoi profeti nelle sacre Scritture e che riguarda il Figlio suo, nato 
dal seme di Davide secondo la carne, costituito Figlio di Dio con 
potenza, secondo lo Spirito di santità, in virtù della risurrezione 
dei morti, Gesù Cristo nostro Signore; per mezzo di lui abbiamo ri-
cevuto la grazia di essere apostoli, per suscitare l’obbedienza della 
fede in tutte le genti, a gloria del suo nome, e tra queste siete anche 
voi, chiamati da Gesù Cristo.
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Anzitutto rendo grazie al mio Dio per mezzo di Gesù Cristo ri-
guardo a tutti voi, perché della vostra fede si parla nel mondo in-
tero. Mi è testimone Dio, al quale rendo culto nel mio spirito an-
nunciando il vangelo del Figlio suo, come io continuamente faccia 
memoria di voi.

Desidero infatti ardentemente vedervi per comunicarvi qualche 
dono spirituale, perché ne siate fortificati, o meglio, per essere in 
mezzo a voi confortato mediante la fede che abbiamo in comune, 
voi e io.

Sono in debito verso i Greci come verso i barbari, verso i sapienti 
come verso gli ignoranti: sono quindi pronto, per quanto sta in me, 
ad annunciare il Vangelo anche a voi che siete a Roma.

 
 

Allocuzione del Santo Padre

 
Silenzio per la riflessione personale.



8

Il Santo Padre si reca presso la Confessione e incensa il “Trophæum” 
di San Paolo.

 
 
 
 
 

Egregie doctor Paule

La schola:
Doctor egregie Paule, mores instrue, 
et mente nos transferre satage: 
Donec perfectum largiatur plenius, 
evacuato quod ex parte gerimus.

Paolo, dottore illustre, forma 
il nostro comportamento e 
innalza a Dio la nostra men-
te, finché possiamo vedere e 
venerare con devozione in 
cielo, quello che qui sulla ter-
ra conosciamo solo in parte.

 
 
 
 

Padre nostro

Il Santo Padre:
Fratelli e sorelle, 
lo Spirito viene in aiuto alla nostra debolezza; 
e intercede per noi con gemiti inesprimibili.

Con la fiducia e la libertà dei figli 
preghiamo insieme:
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Il Santo Padre e l’assemblea:
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Orazione

Il Santo Padre:
Signore nostro Dio, 
che hai mirabilmente scelto l’apostolo Paolo 
per la predicazione del Vangelo, 
concedi all’umanità intera il dono della fede, 
che egli annunciò davanti ai re e alle nazioni, 
affinché la tua Chiesa si accresca sempre 
come madre e maestra di popoli. 
Per Cristo nostro Signore.

C. Amen.
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Benedizione

Il Santo Padre:
Il Signore sia con voi.

C. E con il tuo spirito. 

Sia benedetto il nome del Signore.

C. Ora e sempre. 

Il nostro aiuto è nel nome del Signore.

C. Egli ha fatto cielo e terra. 

Vi benedica Dio onnipotente, 
Padre c e Figlio c e Spirito c Santo.

C. Amen.

 
Congedo

Il Santo Padre:
Andate in pace.

C. Rendiamo grazie a Dio.
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Antifona mariana

Regina cæli

La schola e l’assemblea:

xit,   alle- lu-ia;      o- ra  pro  no- bis  De-  um,   alle- lu-  ia.

meru-   isti   portare,     alle-lu-ia,     re-surre-xit,   sic-ut   di-

Re-gi-na  cæ-li, *  læ-ta-re,     alle- lu-ia,  qui-  a quem

VI

Regina dei cieli, rallegrati, alleluia: 
Cristo, che hai portato nel grembo, alleluia, 
è risorto, come aveva promesso, alleluia. 
Prega il Signore per noi, alleluia.
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